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Wiecej informacji

Uzyj kodu QR, aby odwiedzi¢ strone internetowa Wavin Sentio pod adresem https://www.wavin.com/sentio, gdzie mozna
znalez¢ ten dokument w swoim jezyku, a takze dodatkowe narzedzia wsparcia, czesto zadawane pytania i wskazéwki dotyczace
rozwigzywania problemow.
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Centralna jednostka sterujaca

(CCU)

Przeglad przyciskow i diod LED
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Klawisz  Tkona Funkcja Dioda LED Status Objasnienie

A C) Status Whytaczona Brak zasilania urzadzenia
Zielony wtaczony Zasilanie wtaczone i OK
Czerwony witaczony System jest w trakcie inicjalizacji

B c Ostrzezenie Miga na zétto Btad, np. odtgczony termostat lub czujnik
Szybko miga na zétto Trwa aktualizacja systemu

C : % : Chtodzenie Niebieski wtaczony Chtodzenie aktywne

D — Stan sieci LAN Zielony wtgczony Potgczenie z Internetem i ustuga w chmurze

<

Zielony migajacy
Zielony szybko miga
Niebieski wtaczony
Niebieski miga
Niebieski szybko miga
Urzadzenia Zielony wtaczony
penvienyine Miga na czerwono

Wybierz w lewo -

:a ©

Kanaty sitownikéw  Czerwony wtaczony
Zielony wtaczony
Niebieski wtaczony
Fioletowy wtaczony
Miga na czerwono
Powolne miganie na biato
Z6tty wiaczony
Miga na czerwono-zielono
Miga na niebiesko-zielono

H 4—' Enter/Lean -

K D Wybierz w prawo -

Naklejka z -
numerem
seryjnym
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Potaczenie z Internetem, ale bez ustugi w chmurze

Aktywny tryb nauki do rejestracji aplikacji

Znaleziono nowa wersje oprogramowania sprzetowego i jest ona gotowa do aktualizacji
Przygotowanie do sprawdzenia nowej wersji oprogramowania sprzetowego
Trwa sprawdzanie nowej wersji oprogramowania sprzetowego
Zarejestrowano globalne urzadzenia peryferyjne

Tryb rejestracji aktywny - mozna podtaczyé nowe urzadzenia peryferyjne
Nacisnij, aby wybraé nastepna diode LED po lewej stronie

Ogrzewanie aktywne

Bezczynnosd - brak aktywnego ogrzewania lub chtodzenia

Chtodzenie aktywne

Bezczynno$¢ - brak sitownika / termostat grzejnikowy

Aktywny tryb rejestracji - mozna podtaczyé nowe sitowniki

Trwa procedura uruchomienia zaworu (konserwacja zapobiegawcza)
Aktualizacja / ponowne uruchomienie po zmianie ustawien

Ogrzewanie zablokowane

Chtodzenie zablokowane

Nacisnij, aby potwierdzi¢ wybdr

Naciénij, aby wybra¢ nastepna diode LED po prawej stronie

Pokazuje unikalny numer seryjny (SN) i kod rejestracyjny (RK) jednostki CCU.
Kod QR reprezentuje kod rejestracyjny i mozna go zeskanowac z aplikagji
Sentio w celu tatwej konfiguradiji.

Skrécona instrukcja instalacji Sentio



Bezpieczenstwo

A Wszystkie prace elektryczne musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego technika
posiadajacego odpowiednie kwalifikacje i przeszkolenie, zgodnie z wymogami lokalnego prawa.

Zdja¢ pokrywe

Ccu-208
SN
000630100 000X

RK: XOOOKX-XXKXX.
MAC: 30 xx-0xx

Sworzen blokujgcy

Montaz na §cianie
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Skrécona instrukcja instalacji Sentio

Uzyj $rubokreta lub podobnego narzedzia, aby poluzowad
sworzen blokujacy na spodzie urzadzenia. Zdejmij panel
przedni przesuwajac go do gory (jesli urzadzenie znajduje
sie przed tobag) lub do siebie (jesli jest juz zamontowane na
dcianie).

Montaz jednostek CCU i EU na $cianie

Centralna jednostka sterujagca CCU i jednostki rozszerzajace
EU moga by¢ montowane na Scianie, $rubami i kotkami
rozporowymi. Wbudowana poziomica moze by¢ uzywana
do doktadnego montazu na $cianie.

Montaz / demontaz jednostek CCU i EU na szynie DIN

Podstawy urzadzen sg przystosowane do montazu na
szynie DIN 35 mm (typ O, EN50022). Mozna je zatrzasngc
na zamontowanej szynie DIN, ktérg mozna wsungd z boku.
Elementy taczace nie moga byd¢ uzywane, gdy jednostki sg
zamontowane na szynie DIN.

CCU posiada dwie blokady szyny DIN. Do odblokowania i
zwolnienia jednostek w celu demontazu mozna uzy¢
Srubokreta.



Elementy wewnetrzne
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Funkcja

Etykieta

Kolor

Opis

Sitownik termiczny 1-8 Al-A8 - Wyjécie elektroniczne przeznaczone dla 1 lub 2 sitownikéw termicznych 24V DC 1W/PC Wavin
Czujnik temperatury 1 T1 Wejscie dla czujnika temperatury NTC-10kQ (domyslnie termometr zewnetrzny lub
Zrédtowy czujnik temperatury)

Czujnik temperatury 2/4 T2/T4 Wejscie dla czujnika temperatury NTC-10kQ, domyélnie czujnik temperatury zasilania dla uktadu pompowo-mieszajacego
Czujnik temperatury 3/5 T3/T5 Wejécie dla czujnika temperatury NTC-10kQ, domysélnie czujnik temperatury powrotu dla uktadu pompowo-mieszajacego
ITC Wyjscie serwo 1 S1 - Wyjscie 0-10 V lub wyjscie S+ dla 3-punktowego sitownika, maksymalne obcigzenie 24 V 2 W
24V, 2 W C - Wspdlny zacisk dla sitownika ITC1

S2 - +24V dla sitownika 0-10V lub sygnat S- dla sitownika 3-punktowego, maksymalne obcigzenie 24V 2W
ITC Wyjscie serwo 2 S3 Wyjscie 0-10 V lub wyjscie S+ dla 3-punktowego sitownika, maksymalne obcigzenie 24 V 2 W
24V, 2 W C - Wspélny zacisk dla sitownika ITC2

S4 - +24V dla sitownika 0-10V lub sygnat S- dla sitownika 3-punktowego, maksymalne obcigzenie 24V 2W
We/Wy ogdlnego przeznaczenia 1 101 - Uniwersalne wejscie/wyjscie ON/OFF. Wejscie 5V 5mA, wyjscie= O.C. 100mA

GN - Wspélny zacisk dla GPIO1
We/Wy ogdlnego przeznaczenia 2 102 - Uniwersalne wejscie/wyjscie ON/OFF. Wejscie 5V 5mA, wyjscie= O.C. 100mA

GN - Wspdlny zacisk dla GPIO2
Potaczenie przewodowe magistrali +U - + 24V dla magistrali ROXi BUS, maksymalny prad wyjsciowy kontrolowany przez zarzadzanie zasilaniem
ROXI BUS z komponentami Sentio A Sygnat danych A dla magistrali ROXi BUS

B - Sygnat danych B dla magistrali ROXi BUS

GN - Uziemienie magistrali ROXi BUS
Wyjécie analogowe 0-10 V AO Wyjscie analogowe 0-10 V / ,+*

GN - Wspélny zacisk dla fur AO, PO, PI/ -

www.wavin.pl
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PWM - wyjscie

PO

Wyjécie PWM 100Hz-5kHz, wykorzystujagce wspdlny zacisk GN z wyjéciem analogowym AO

PWM - wejscie

PI

Wejscie PWM 100 Hz, wykorzystujace wspdlny zacisk GN z wyjsciem analogowym AO

Przekaznik beznapieciowy 1

vrr: [

Przekaznik beznapieciowy ON/OFF, AC 24-230V, 1A

Przekaznik beznapieciowy 2

vrrz [

Przekaznik beznapieciowy ON/OFF, AC 24-230V, 1A

Pompa mieszajaca 1 P1 - Wyjscie ON/OFF dla pompy cyrkulacyjnej 1, AC 230V 1A, przetaczane do zasilania sieci L
N - Wyijécie neutralne dla pompy 1, podtaczone do sieci N
PE - Przewdd ochronny PE dla pompy 1, podtgczone do sieci PE

Pompa mieszajaca 2 P2 - Wyjscie ON/OFF dla pompy cyrkulacyjnej 2, AC 230V 1A, przetaczane do zasilania sieci L
N - Wyijécie neutralne dla pompy 2, podtaczone do sieci N
PE - Przewdd ochronny PE dla pompy 2, podtgczone do sieci PE

Sie¢ / zasilanie L - Gtéwne wejscie zasilania - pod napieciem (AC 230V)
N - Gtéwne wejscie zasilania - neutralne
PE - Gtéwne wejscie zasilania - PE

Zdejmij pokrywe termostatu

Zaciski termostatu/czujnika

Skrécona instrukcja instalacji Sentio

CLICK

0)

Opis zaciskéw

1 23 4 56

Czujnik temperatury zewnetrznej

Czujnik temperatury zewnetrznej
GND (BUS Roxi)
Kanal B (BUS Roxi)

Kanal A (BUS Roxi) - .
+U (BUS Roxi) L A

OO lWIN-




Schemat potaczen

Typowy uklad systemu ogrzewania podtogowego

Odwied? strone internetowg Wavin, aby uzyskac informacje na temat szerokiej gamy innych zastosowan

= Opcjonalny modut rozszerzen
" moze nie wystepowacd we
wszystkich systemach.
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Rozdzielacz ogrzewania podtogowego
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Wytyczne dla okablowania

Okablowanie dla Typ kabla
Sie¢ BUS termostatu/czujnika Zalecane:
Alternatywa:

Zasilanie

Ekran dotykowy LCD

Niskonapieciowy kabel alarmowy/zabezpieczajacy z 4 zytami
Catbe/Cat6 lub podobny

1,5 mm2 podwadjny i uziemienie

Kabel RS-485/ethernet ze ztagczami RJ45 (dostarczany w pudetku z
ekranem dotykowym LCD)

Podlaczanie przewodowych termostatow pokojowych i czujnikow

) Termostaty wymagaja 4-zytowego niskonapieciowego kabla do transmisji danych.

) Maksymalna obstugiwana dtugoé¢ kabla wynosi 200 m.

») Minimalna $rednica przewodu 0,5 mm, minimalny przekrdj przewodu 0,2 mm2.

») Do podtgczenia termostatéw nie nalezy uzywad kabla zasilania sieciowego.

) Podtaczenie termostatéw szeregowo zminimalizuje zuzycie kabla.

Jesli jest to preferowane, kazdy termostat moze korzystac¢ z dedykowanego kabla (konfiguracja gwiazdy), jednak moze by¢

konieczne uzycie skrzynki przytaczeniowej innej firmy w jednostce CCU, aby potaczy¢ je wszystkie razem przed podtaczeniem do

samej jednostki CCU.

Dopuszczalna ilos¢ komponentow

Maksymalna liczba komponentdw, ktére mozna podtaczyé do pojedynczej jednostki CCU, jest nastepujaca:

Komponent Ilosé
Termostat / czujnik / pomieszczenie 24
Sitownik termiczny 24 V 16
Czujnik temperatury zewnetrznej 1
Jednostka rozszerzajgca (EU-A) 2
Jednostka rozszerzajaca z VFR (EU-VFR) 2
Narzedzie do uruchamiania z ekranem 5
dotykowym LCD

Inteligentny termostat grzejnikowy 16
Osuszacz powietrza 4

Montaz panelu przedniego

Ccu-208
SN
000630100 000X

RK: XOOOKX-XXKXX.
MAC: 30 xx-0xx

Sworzen blokujgcy

Skrécona instrukcja instalacji Sentio

Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze sworzen blokujacy
znajduje sie w pozydji wysunietej. Wyrdwnaj panel przedni

z panelem bazowym i wtdz go delikatnie, aby uniknad
niewspotosiowosci lub uszkodzenia stykdw i zaciskdw ztgcza.

Wocisnij trzpien blokujacy, az ustyszysz klikniecie.



Parowanie termostatow

<> .
© .

Wybierz kanat, do ktérego chcesz Woybierz kanat za
przypisaé termostat pomoca strzatek w lewo

>§ ° @ i w prawo @
4 KB I/ Y/
4.4 JEEL0)

Przytrzymaj Przytrzymaj

1 Przytrzymaj U

obszar dotykowy,
aby rozpoczaé

parowanie

Przytrzymaé do
momentu zmiany

. . . wskazania i
Dioda LED miga na Z|elonf> podczas pojawienia
procesu parowania sle zielone]

diody LED

Termostat jest
gotowy do
uzycia

Dioda LED $wieci na zielono
po zakoriczeniu

i“'

Powrét do poczatku, aby
sparowad nastepny
termostat

www.wavin.pl Skrécona instrukcja instalacji Sentio 9



Ustawienie profilu

Profil domyslny

Podczas uruchamiania systemu Sentio nalezy wybrac typ systemu (profil), ktérym urzgdzenie Sentio ma sterowad. Domyslnie urzadzenie

Sentio jest dostarczane z aktywnym profilem 1.1. Aby zmieni¢ profil i/lub ustawié wszystkie parametry, wymagany jest ekran dotykowy

Sentio.

Zmiana profilu

©,

14:56 13.7°
Sl I O | A | &2
Bedroom >
Room temp. 18.7° ==
Set temp. 18.0°
Kitchen >
p Room temp. 20.2°
fogrars Set temp. 20.0°
Living Room >
Room temp. 19.9° o
Set temp. 20.0° SSS

System | Installer settings
Location info >
Hardware profile > )
A ic update g >
Remote access management >
Modbus configuration >
- J
\_ J

Opcje profilu

Functions
Actions Vv
TS Installer settings > ]

Show global peripherals >

S

B System information >
Display
V4
- o

System | Hardware profile

Current profile 11Boiler / Heat Pump..

¢ Change profile >
Set outdoor temperature source >
Configure required inputs and outputs >

Configure non-profile inputs and outputs ~ >>
- ' 4

Szczegdtowe informacje mozna znaleZc w instrukcji obstugi Sentio

Zrédto obstugujace system

ogrzewania/chtodzenia Funkcje Profil Wymagane
Ogrzewanie miejskie Brak 1.0
1 petla ITC 131 Czujnik zasilania, czujnik powrotu
2 petle ITC 132 Czujnik zasilania, czujnik powrotu
Kociot/pompa ciepta Brak (sterowanie wtacz/wytacz) 11
Sterowanie 0-10 V 12
Kociot kondensacyjny Sterowanie 0-10 V, 1 petla ITC 221 Czujnik zasilania, czujnik powrotu
Sterowanie 0-10V, 2 petle ITC 2272 Czujnik zasilania, czujnik powrotu
Pompa ciepta UFH/UFC Przetgcznik ogrzewania/chtodzenia 3.3.0 Czujnik zasilania
Przetacznik automatyczny 331 Czujnik zewnetrzny, czujnik zasilania
1 ITC+ Przetacznik ogrzewania/chtodzenia 332 Czujnik zasilania, czujnik powrotu
1 ITC+ Przetacznik automatyczny 333 Czujnik zewnetrzny, czujnik zasilania, czujnik powrotu
Dowolne pojedyncze zrédto 2 Obwody ogrzewania/chtodzenia 4.1.1 Czujnik zasilania
(+ opcjonalne osuszacze) 1I1TC 4.1.2 Czujnik zasilania, czujnik powrotu
1 ITC+ obwdd ogrzewania/chtodzenia 4.1.3 Czujnik zasilania, czujnik powrotu
2 ITC+ obwdd ogrzewania/chtodzenia 4.1.4 Czujnik zasilania, czujnik powrotu
Pomieszczenie referencyjne 4.2 Czujnik zasilania

10 Skrécona instrukcja instalacji Sentio



Podlaczenie do Internetu

Podlacz kabel LAN

Kabel RJ45/Ethernet

(
ST = 0000000000000000000 N "
77 o000 )

Router domowy

CCU208
SN
000300063000

RK: XOOOKK- XXX
MAC: 030000000

[T T i IO

Jesli bezposrednie podtaczenie kabla do routera nie jest mozliwe, mozna réwniez uzyé wzmacniacza sieci WiFi (sprzedawanego
oddzielnie):

Kabel RJ45/Ethernet

o)) (((°( 000 )

Q Router domowy
Aktualizacja systemu
Zalecamy przeprowadzenie aktualizacji oprogramowania
uktadowego zaraz po zainstalowaniu systemu. Gwarantuje to,
ze system jest w petni zaktualizowany o najnowsze funkcje i p |
poprawki. Proces ten bedzie réwniez uruchamiany automatycz-

nie raz w miesigcu.

Nacisnij dwukrotnie strzatke w lewo, aby przej$é do diody LED
sieci i nacisnij przycisk Enter/Learn. Jesli dioda LED zaswieci

sie na niebiesko, oznacza to, ze aktualizacja jest gotowa do

zainstalowania. Nacisnij ponownie przycisk Enter/Learn

aby rozpoczgd instalacje. Dioda LED bedzie migad na zétto i L | J

zmieni kolor na zielony po zakoriczeniu instalacji. l
Jesli podczas aktualizacji wystapig jakiekolwiek problemy,

system powrdci do poprzedniej wersji oprogramowania
sprzetowego.

www.wavin.pl Skrécona instrukcja instalacji Sentio
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Narzedzie do uruchamiania

Uruchamianie za pomoca ekranu dotykowego

Ekran dotykowy moze by¢ uzywany do tatwego uruchamiania
systemu Sentio. Jeden ekran dotykowy moze by¢ uzywany z
kilkoma jednostkami CCU i jest podtaczony do jednostki CCU
za pomoca kabla Ethernet, ktdry jest dostarczany w pudetku z
ekranem.

Oprécz sprawdzenia, czy termostaty zostaty prawidtowo
zarejestrowane, ekran umozliwia takze zmiane nazw
pomieszczen i ustawienie poczatkowych harmonogramdéw
czasu i temperatury. Ekran zapewnia rowniez dostep do wielu
szczegotowych ustawien instalatora, umozliwiajac dodatkowe
dostrojenie i konfiguracje bardziej ztozonych systemdw.

Ekran dotykowy nie jest konieczny do codziennego korzystania
z systemu Sentio, chociaz zapewnia dodatkowy wglad w
zachowanie systemu.

Room 1
Room temp. 21.4°
Settemp.  23.5°

»
Room 2 @
oo won B
>
>

®E

Room 3
Room temp. 21.5°
Set temp.  18.0°

Room 4.

. J

@ lkona pomocy: Wyswietlanie wskazéwek i porad dotyczg-
cych menu ekran aktualnie wyswietlany na wyswietlaczu.

@ lkona btedu: Jesli wystapia jakiekolwiek btedy w dziataniu
systemu, ta ikona ostrzezenia zmieni kolor na zotty i
wyswietli liczbe reprezentujacg liczbe bteddw. Wybranie
ikony ostrzezenia spowoduje przejscie do ekranu ze szc-
zegotami btedu.

@ Wiecej informacji: Przejscie do petnych szczegdtéw dla
danego pomieszczenia, umozliwiajgc dostep do wiekszej
ilodci szczegdtow na temat biezgcych warunkdw pracy,
temperatur, harmonogramu i dodatkowych opgji.

Parowanie komponentéw za pomoca

ekranu

©

1O |50 e | A |

Actions N
( Enrell compenents > j
Remove components >
Programs
Add devices/functions >

Remove devices/functio. 3>

Update >

System

Display

.

| O |3 e | L] 8P

Enroll component

For room thermostats or sensors, select either
existing or new room.

Available rooms A\
Existing rooms N

If you are enrolling an extension unit or cutdoor
e S S R

Next

©

€ O] | e | AP

Enter component's serial number

Serial number is on the back side (extension unit) or
under battery cover (thermostats). It looks like this:

AN A
XX

153K-XX-KXXX-XX

153]

MNext

(wavin)

Wavin is part of Orbia, a community of
companies working together to tackle
some of the world’s most complex
challenges.

We are bound by a common purpose:
To Advance Life Around the World.

orbia @
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